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I FƏSİL

“Buğalar” ekspresinin 
önəmli sərnişini

Şaxtalı bir sübh çağı, saat beşdə Suriyanın Hələb stansi-
yasında dəmir yolu sorğu kitabçalarında təmtəraqla “Bu-
ğalar” adlandırılan ekspress perronda gözləyirdi. Yataqlı 
vaqonun çıxışında əzəmətli uniforma geyinmiş cavan fran-
sız zabiti qulaqlarına qədər şərfə bürünmüş balaca adam-
la danışırdı. Adamın qızarmış burnuyla bığlarının yuxarı 
doğru burulan iti uclarından başqa, sifəti görünmürdü.

Soyuq iliyə işləyirdi. Bu fəxri qonağı uğurlamaq elə 
həsəd aparılası bir şey olmasa da, leytenant Dübosk bor-
cunu layiqincə yerinə yetirməyə çalışırdı. Ağzından nəfis 
fransızca deyilən zərif sözlər tökülürdü. Əslində, hadisə-
nin iç üzündən xəbərsizdi. Doğrusu, bu cür vəziyyətlərdə 
qarnizonda cürbəcür şayiələr dolaşırdı. Əmrində olduğu 
generalın hiddəti gün boyu artmışdı, heç nədən razı qal-
mırdı. Sonra da hayandansa bu belçikalı gəlib çıxmışdı. 
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Özü də düz İngiltərədən. Aradan çox gərgin bir həftə 
keçəndən sonra bəzi qəribə işlər baş verməyə başlamışdı. 
Tanınmış biri intihar eləmişdi, başqa biri də qəfildən istefa-
ya çıxmışdı. Üzlərdəki həyəcanlı ifadələr silinmiş, bəzi təh-
lükəsizlik tədbirləri də ləğv edilmişdi. Düboskun qabaqlar 
əmrində olduğu general isə birdən-birə əməlli-başlı on yaş 
cavanlaşmışdı.

Dübosk təsadüfən “öz” generalıyla qonağın danışığın-
dan bir parçanı dinləməli olmuşdu. “Mon cher1, siz bizi xi-
las etdiniz, – general həyəcanla demişdi. Danışanda qalın, 
boz bığı titrəyirdi. – Siz Fransız ordusunun şərəfini qoru-
dunuz. Qan tökülməsinin qarşısını aldınız! Məni eşidib ta 
buralara qədər gəldiyinizə görə sizə necə təşəkkür edəcə-
yimi belə bilmirəm...” 

Erkül Puaro adlı bu gəlmə qonaq gərəkən şəkildə ca-
vab verib demişdi: “Nə danışırsınız, general, bir vaxt sizin 
məni ölümdən qurtardığınızı necə unuda bilərəm?”

Sonra da general öz növbəsində belə hallarda deyilməsi 
gərəkən uyğun sözü deyərək öz xidmətini kiçiltmiş, ardıy-
ca da Fransa, Belçika, şərəf və ləyaqət kimi şeylərdən söz 
açıb qucaqlaşmışdılar.

Leytenant Dübosk isə hələ də olayın iç üzünü bilmir-
di. Amma müsyö Puaronu “Buğalar” ekspresinə mindir-
mək tapşırığı ona verilmişdi. O da bunu parlaq gələcəkli 
bir gənc zabitə yaraşan şəkildə həyəcan və şövqlə yerinə 
yetirirdi.

– Bu gün bazar günüdü, – leytenant Dübosk dedi. – Sa-
bah axşam, yəni bazar ertəsinə İstanbulda olacaqsınız.

1 Mon cher – mənim dostum
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Leytenant ilk dəfə deyildi ki, bu sözləri deyirdi; ancaq 
aydın məsələdi ki, qatar yola düşməmiş stansiyada həmişə 
bu cür sözləri təkrar eləyirlər.

Müsyö Puaro:
– Orası elədi, – deyə cavab verdi. 
– Yəqin ki, orada bir neçə gün qalmaq fikriniz var.
– Bəli. İstanbulda heç olmamışam. Oradan belə sürətlə 

yan keçib getmək heç yaxşı olmaz, – Puaro yan keçmənin 
sürətini göstərmək üçün barmaqlarını şaqqıldatdı. – Heç 
yana tələsib-eləmirəm. Orada turist kimi bir neçə gün ke-
çirməyi düşünürəm.

– Ayasofya çox gözəldir, – leytenant Dübosk dedi. Əs-
lində, heç özü də ömrü boyu İstanbulu görməmişdi.

Soyuq bir rüzgar vıyıldayıb perronda dolaşdı. Leyte-
nant oğrun-oğrun saatına baxdı – beşə beş dəqiqə vardı, 
yəni qatarın tərpənməsinə cəmi beşcə dəqiqə qalırdı! Qo-
nağın bu oğrun baxışı sezdiyindən narahat olan leytenant 
təlaşla danışmağa başladı:

– Bu mövsümdə yolçular çox az olur. – Arxalarındakı 
yataq vaqonunun pəncərəsinə boylandı.

Müsyö Puaro onunla eyni fikirdə olduğunu dedi: 
– Hə, elədir.
– Ümid eləyirəm, Toros dağlarında qar fırtınasına düş-

məzsiniz.
– Məgər belə şeylər də olur?
– Əlbəttə. Amma bu il Allah rəhm eləyib.
Müsyö Puaro: 
– Hesab eləyək ki, o halda yenə də rəhm elər, – dedi.  

– Avropadan gələn hava xəbərləri necədi, bəd deyil ki?




